PURITY C1100 Clean &  *¢BRITA
PURITY C1100 Clean Extra

Spulen - strahlend sauber und streifenfrei

PURITY C Clean und PURITY C Clean Extra wurden speziell fir Untertisch-Sputlmaschinen entwickelt, die typischerweise in
Bistros, Bars und kleineren Restaurants verwendet werden. Die Filter enthérten das Wasser, reduzieren dadurch
Ablagerungen und sorgen flr strahlend sauberes Besteck und Geschirr sowie makellose Glaser.

PURITY C Clean steht flr gute Reinigungsergebnisse fur den taglichen Bedarf, PURITY C Clean Extra erfullt auch héchste
Ansprlche an perfektes SpUlgut. Beide Filter helfen, die Lebensdauer Ihrer Spldlmaschine zu verlangern, Wartungs- und
Reparaturkosten zu senken und sind ganz einfach zu installieren und zu wechseln.

Die passende Filterlésung flr jede Anforderung.

lhre Vorteile

. PURITY C Clean: saubere, streifenfreie Glaser, Geschirr und
Bestecke ohne Flecken

. PURITY C Clean Extra: funkelnde Glaser, glanzendes Besteck und
strahlend sauberes Geschirr fir hdchste Anspriche. Wie von Hand
poliert, nur besser

. Vermeidung von Kalkablagerungen ermoglicht stérungsfreien
Betrieb und ldngere Lebensdauer der Maschinen

. Uberschaubare Investition fir kleine Betriebe, Einsparung durch
Reduzierung von Wartungs- und Reparaturkosten sowie verbesserte
Energie-Effizienz der Spllmaschine

. Bewahrte PURITY C Handhabung - Bedienung und Filtertausch
sind ganz einfach
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PRODUKT Z ATESTEM NSF REG4 - PRODUCT

BRI
*gilt fir alle wasserbertihrenden Materialien Iy

BRITA

PURITY

Auf der Suche nach
dem richtigen Filter?

Laden Sie sich die kostenlose BRITA Professional
Service Filter App herunter, um den passenden Filter
far lhr System zu finden.

Digitalisieren Sie Ihre Wasserfiltration

. . ~ ™BRITA
mit dem BRITA iQ Meter
Mit der BRITA iQ Technologie erhalten Sie Echtzeiteinblicke in

Ihr gesamtes Filterportfolio - fUr volle Transparenz und Kontrolle.
Die Vernetzung lhrer Filtersysteme ermd&glicht die

vorausschauende Planung von Filterwechseln und die

Optimierung von Wartungsablaufen, um maximale
Betriebseffizienz zu gewahrleisten.




Filtertechnologie mit System

'Die angegebenen Kapazitaten wurden auf Basis der gebrauchlichen Anwendungs- und Maschinenverhaltnisse getestet und
berechnet. Auf Grund externer Einflussfaktoren (beispielsweise schwankende Rohwasserqualitidt und / oder Maschinentyp) kann es zu
Abweichungen kommen.
Anmerkungen 2|G = Innengewinde | * AG = AuBengewinde
4Empfehlung basierend auf dem Anteil der Leitfahigkeit im Leitungswasser, der nicht durch Karbonathérte verursacht wird.
Formel: Leitféhigkeit des (ungefilterten) Leitungswassers (in uS / cm) - (Karbonathérte des ungefilterten Leitungswassers 30 °dH).
Vergleichen Sie das Ergebnis mit den empfohlenen Grenzwerten.

PURITY CT1100 Clean PURITY C1100 Clean Extra
Vorfilter Vorfilter
Halt zuverlassig grobe Partikel zurtick. Halt zuverlassig grobe Partikel zurtck.
Kationentauscher eﬁ Kationentauscher
Reduziert alle Kationen, die die Karbonathérte bilden. e Reduziert alle Kationen, die die Karbonathérte bilden. e
Abhé&ngig von der gewahlten Verschnitteinstellung ———— Abhéngig von der gewahlten Verschnitteinstellung AN
werden Kalkablagerungen verringert oder verhindert. werden Kalkablagerungen verringert oder verhindert. e_ —
e Aktivkohle e Anionentauscher e
Reduziert geschmacks- und geruchsstérende Je nach Verschnitteinstellung werden verbliebene Kationen
Substanzen wie z. B. Chloride. e wie Chloride und Sulphate reduziert, die das Spulergebnis
negativ beeinflussen kénnen. o
Feinfiltration
Entfernt feine Partikel wie Kalk oder Rost, Aktivkohle
die auf dem Geschirr zu sichtbaren Ablagerungen o Reduziert geschmacks- und geruchsstérende o
oder Korrosion fuhren kénnen. Substanzen wie z. B. Chloride.
PURITY C Clean . . PURITY C
Feinfiltration Clean Extra
Entfernt feine Partikel wie Kalk oder Rost, die auf dem
Geschirr zu sichtbaren Ablagerungen oder Korrosion fuhren kénnen.
PURITY C1100 Clean PURITY C1100 Clean Extra
Technologie Teilentsalzung Vollentsalzung
Kapazitat' bei einer Karbonatharte von 9.000 B
10 °dH (0 % Verschnitt) ’
Kapazitat' bei einer Gesamtharte von 10 °dH 2200
(0 % Verschnitt) ’
) . Kaltwasseranwendung: 4 - 30 °C bei 2 - 8,6 bar
Wassereingangstemperatur / Betriebsdruck .
gang P / Warmwasseranwendung: 31 - 60 °C bei 2 - 6 bar
Durchflussrate bei 1 bar Druckverlust 3001/h
MaRe (Héhe / Breite) 557 x 184 mm
Gewicht (trocken / nass) 7.7 /12,5 kg
Betriebslage horizontal und vertikal vertikal
Einsatz nach Hausenthartungsanlage Méglich (Kapazitatsverlust von 30 %) Nicht moglich
Bezeichnung Bestellnummer
Filterkartusche 1058679 1058682
Filterkopf 0-3 G3/8" AuBengewinde 1023325
Zubehor Bestellnummer Zubehor Bestellnummer
iQ Meter 100-700 G3/4“ IG* x G3/4“ AG® 1057523 Karbonathéarte-Testkit 710800
FlowMeter 100-700 G3/4“ 1G* x G3/4“ AG* 1033042 Reduzierstiick G3/8“ 1G2 x G3/4“ AG® (Pack 2) 1000898
Ruckflussverhinderer G3/8“ 1G? x G3/8“ AG* (Pack 3) 1000639 Gesamtharte-Testkit 536754 c
9]
Bogen G3/8“1G? x G3/8 AG® 1007740 Filterkopf Set 0-3 PURITY C 1026234 E
9]
Q
Passende Schlauche und Schlauchsets aus unserem umfangreichen Portfolio und weiteres Zubehor entnehmen Sie bitte unserer Preisliste. 5
>
Empfohlene Richtwerte zum Einsatz von Teil- / Vollentsalzung g
Teilentsalzung Vollentsalzung =
ko]
Leitfahigkeit? 5
Glaser <300uS/cm >300uS/cm <
g
Besteck <80uS/cm >80uS/cm <
3
Geschirr grundséatzlich empfohlen nicht erforderlich a
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Als Speisewasser fur BRITA Wasserfilter darf ausschlieBlich Wasser in Trinkwasserqualitat verwendet werden.

BRITA Recyclingprogramm Far mehr Informationen:

Umweltschutz und Recycling sind wesentliche Bestandteile der ERIEISE

BRITA Unternehmensphilosophie. Bereits
1992 haben wir als erstes Unternehmen in

Heinz-Hankammer-StraBe 1| 65232 Taunusstein | Deutschland
Tel.: +49 6128 746-5765 | Fax: +49 6128 746-5010

i= unserer Branche ein Recyclingprogramm professional@brita.net | www.professional.brita.net
| fur unsere Filterkartuschen entwickelt. BRITA Wasser-Filter-Systeme AG
NI In unserer Recyclinganlage in Taunusstein Gassmatt 6 | 6025 Neudorf/LU | Schweiz

WREEY ocyceln wir unsere Professional- und Tel.: +41 41 932-4230 | Fax: +41 41 932-4231

m— Haushalts-Kartuschen. So gelangen je info-ppd@brita.net | www.brita.ch
nach Kartusche zwischen 80 - 99 % der
Komponenten zuriick in den Wertstoffkreislauf.
Erfahren Sie mehr Uber das BRITA-Recyclingprogramm:
brita.net/recycling-professional




